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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

I 
MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS, INTERNATIONAL TRADE AND WORSHIP 

Buenos Aires, 16 November 2006  

Sir: 
I have the honour to write to you concerning the situation of Norberto Oscar 

Battaglia, an Argentine citizen who was extradited by the Government of Argentina to the 
Government of Panama to be prosecuted for the crime of illicit association within the 
framework of the 1933 Montevideo Convention.  

In that connection, the Government of Panama has enquired about the possibility of 
transferring the aforesaid Argentine citizen, on humanitarian grounds, to Argentine terri-
tory for the purpose of serving his sentence.  

It should be noted that Mr. Battaglia has given his voluntary and express consent to 
such a transfer and is aware of its potential legal consequences.  

The Government of Argentina, having considered the request from the Government 
of Panama in light of the specific circumstances of the case, expresses its willingness to 
honour that request.  

To that end, I have the honour to propose to you the following terms to which the 
aforesaid transfer shall be subject: 

1. The purpose of this Agreement is the transfer of Argentine citizen Norberto Os-
car Battaglia (Identity card No. 5,804,372) (hereinafter referred to as “the transferred per-
son”) to the Argentine Republic in order to serve in that State the final sentence handed 
down by the competent judicial authorities of the Republic of Panama.  

2. The aforesaid Argentine citizen shall be transferred on humanitarian grounds 
owing to the precarious state of his physical and psychological health.  

3. The Government of the Argentine Republic undertakes to enforce the sentence 
handed down by the Panamanian judicial authority in accordance with the applicable do-
mestic legalisation in Argentine territory.  

4. The Government of Argentina shall be responsible for enforcing the sentence 
handed down by the Panamanian judicial authority.  

5. The transferred person may avail himself of the benefits provided by law for the 
effective resocialization of persons convicted of crimes.  

6. The Government of Argentina shall communicate in a timely manner, through 
the diplomatic channel, the level and mode of enforcement of the sentence handed down 
by the Panamanian judicial authority.  

7. All costs arising from the transfer to the Argentine Republic shall be borne by 
the Government of Argentina.  

8. The Argentine Republic shall offer reciprocity in similar cases.  
If the foregoing is acceptable to the Government of the Republic of Panama, this note 

and your note expressing its concurrence shall constitute an Agreement through an ex-
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